
Наконец достигнув десятого уровня, на лице Сяо Фэя сияло волнение.На следующее утро Сяо
Фэй направился в учебный кабинет и обратился к учителю с просьбой о помощи в охоте за
первым душевым кольцом. У него было несколько планов по этому поводу. Прежде всего, оно
должно быть огненным атрибута, а лучше всего - старше четырёхсот лет. Допустимо
увеличение этого срока, но не более шестисот лет.После полугода тренировок Сяо Фэй
чувствовал, что срок жизни его тела должен превышать жизнь многих душеводов. Он должен
выдерживать более ста-двухсот лет. Но в случае необходимости единороговая рука может
частично поглотить силу душевого кольца. В конце концов, основное преимущество его боевого
духа в том, что он может долгое время поглощать эволюцию душевого кольца.Кроме того,
существует вопрос о кровной линии духов зверей. Конечно, лучшими являются духи с кровью
Феникса. Однако духи с кровью Феникса на континенте Дуло очень редки, даже реже, чем
драконы, и в основном они летающие. Охотиться на них весьма сложно. Небольшая семья не в
состоянии поймать их, не говоря уже о простом человеке, как Сяо Фэй.Ноттинг Колледж
является колледжем душеводов. Преподаватели и руководители - тоже душеводы. Среди них
директор учебного процесса является душеводом, а декан - обладателем оружейного духа
уровня 42. Они также известные фигуры в городе Ноттинг. Академия регулярно организует
охоту в близлежащем лесу душеводных существ, но чаще всего это низкожизненные душевые
кольца.Декан ответил Сяо Фэю, что подготовка займёт некоторое время. В то же время Сяо
Фэй также озвучил свои требования: душевое кольцо должно быть около четырёхсот лет и
иметь огненный атрибут. Декан сказал, что это нужно будет обсудить.Врожденная душевная
сила Ван Сяо Фэя - уровень 8, и он стал почти душеводом менее чем за полгода. Обыкновенно
он должен стать душеводом до окончания учёбы. Он также очень трудолюбив и является
образцом серьезного обучения среди студентов. После встречи с преподавателями, для
обсуждения, было решено, что его требования могут быть удовлетворены. В этом случае декан
решил лично заняться делом, ведь это тоже будет знаком дружбы с влиятельной фигурой в
будущем.Через несколько дней наступило время охоты за душами, организованной колледжем.
Шестеро студентов, включая Сяо Фэя, выехали вместе на охоту. Остальные пятеро считали
себя практически старшекурсниками. Личность декана возглавила команду, с ним был и декан
колледжа, уровень 36, а также два других преподавателя, что составило превосходный
состав.Группа из десяти человек и две повозки направились в близлежащий Лес Душеводных
Существ.После того, как они прибыли на окраину и оставили повозку, у входа в Лес
Душеводных Существ слышались громкие голоса: "Мне нужен ордер, принесите один." "Ордера
есть, но мне нужен помощник." "Принимаю на себя любые задания по охоте за душами,
гарантированное удовлетворение." В общем, это был небольшая рыночная ярмарка.Декан
воспользовался моментом, чтобы объяснить всем студентам: "В Лесу Душеводных Существ
существуют различные опасности. Многие из них вызваны духовными зверями, но чаще -
людьми. Здесь нет правил. Многие приходят забрать качественного духа зверя, нападают друг
на друга. Каждый год многие погибают в Лесу Душеводных Существ, еще больше -
исчезают."После входа в Лес Душеводных Существ несколько преподавателей явно
изменились. Декан и один из учителей шли посередине вместе с шестью студентами. Декан Ву
Чанцин был ответственен за разведку и просветление впереди. Другой учитель охранял тыл,
чтобы защититься от возможных атак существ сзади. Можно сказать, команда была отлично
подготовлена.Попав в Лес Душеводных Существ, ощущалось, будто зашёл в другой мир.
Повсюду росли высокие деревья, земля лишь для хождения, а вокруг раскинулись густые
заросли различных растений. Время от времени появлялись небольшие змейки или другие
мелкие существа. Сяо Фэй чувствовал, что это место страшнее animal world его предыдущей
жизни.Послеобеденное время прошло относительно гладко. Два однокурсника нашли
подходящие душевые кольца, оба из которых были чуть больше ста лет. Ночью декан достал
несколько палаток. Несколько учителей по очереди несли дежурство. Учитель Ву также достал
некоторые порошкообразные вещества и разбросал их вокруг. "Это испражнения титана-апа.
Они могут отпугнуть большинство духов зверей."К счастью, на следующее утро они



столкнулись с группой пылающих львов. Самый большой из них превышал три метра в длину.
Согласно анализу декана, он выглядел старше четырёхсот лет.Несколько человек
проанализировали ситуацию и в конце концов обратились к Сяо Фэю. Сяо Фэй немного
подумал и окончательно решил: "Декан, именно этот пылающий лев. У меня хорошая
физическая подготовка, я должен справиться." Декан опустил голову и ничего не сказал.
Подняв и опустив руки, он несколько раз коснулся Сяо Фэя, прежде чем произнести: "У тебя
хорошая физическая форма, ты должен справиться."Несколько человек установили довольно
большую ловушку рядом с пылающим львом, после чего учитель Ву напал на него. Пылающий
лев, явно разгневанный атакой, надел пылающий огонь на всё тело и атаковал учителя Ву как
огненный единорог. Декан воспользовался моментом, чтобы атаковать пылающего льва. После
продолжительных боёв и манёвров, пылающий лев попал в заранее подготовленную ловушку, в
то время как остальные мелкие пылающие львы в панике разбежались. В конце концов, после
серии атак пылающий лев пал в луже крови.Декан кивнул Сяо Фэю. Сяо Фэй вонзил длинный
нож в глаз пылающего льва. Тогда над телом пылающего льва появилось желтое душевое
кольцо. Сяо Фэй по инструкции декана вызвал свой боевой дух и направил душевое кольцо к
Огненному Фениксу. Мощная душевная сила рванула к Сяо Фэю, включая в себя сильный
огонь. Как ярость пламени, этот поток стремительно устремился к Сяо Фэю. Он внезапно
почувствовал сильную боль, и всё его тело казалось готовым взорваться.Через полчаса Сяо Фэй
всё сильнее ощущал боль, его тело словно готовилось к взрыву. Декан, увидев выражение боли
на лице Сяо Фэя, внимательно осмотрел тело пылающего льва. "Нет, это не пылающий лев, это
Король Пылающего Льва. Это мутация обычного пылающего льва. Он старше пятисот лет,
почти шестьсот. Сяо Фэй в опасности."Посмотрев на выражение декана, остальные выглядели
встревоженными.Сам Сяо Фэй лишь чувствовал, как его тело сгорает, как огонь, стиснув зубы,
он терпел. Ему казалось, что его тело готово сломаться в любой момент. Неужели это
последствия принудительного поглощения душевого кольца высокого уровня? В критический
момент его правая рука начала немного меняться и стала активно поглощать часть пламени и
энергии. Вся рука ощущалась как будто её жарят на огне. Тем временем его тело начало
медленно адаптироваться к этому дискомфортному ощущению.Через час сила начала
постепенно утихать, и Сяо Фэй наконец вздохнул с облегчением. Это душевое кольцо было,
наконец, поглощено, и этот уровень был преодолен. Открыв глаза, он увидел, как несколько
учителей и сокурсников вздохнули с облегчением.Декан поспешно спросил: "Сяо Фэй, как ты
себя сейчас чувствуешь? Тебе некомфортно? Мне очень жаль, что в этот раз я допустил
ошибку. Этот Король Пылающего Льва почти шестьсот лет стар." Сяо Фэй также внезапно
осознал, что поглощение душевого кольца было столь трудным. Тело испытывало дискомфорт.
Если бы не здравая руки, поглощающая часть энергии, он, вероятно, не сумел бы пройти этот
уровень. Сяо Фэй закрыл глаза и осторожно ощутил своё тело. Он почувствовал, что всё его
тело стало совершенно свободным, а меридианы были наполнены несравненным чувством
комфорта. Особенно правая рука, ощутилась значительное увеличение силы. Однако ладонь
казалась немного онемевшей, как будто кости немножко изменились.Сяо Фэй открыл глаза,
взглянул на окружающих, опустил голову и задумался немного. Он тайно вздохнул с
облегчением и произнес: "Декан, я сейчас чувствую себя очень хорошо.""Отлично, давайте
покинем это место сначала, у нас ещё несколько душевых колец нужно поймать." - сказал
декан.Так несколько человек продолжили движение в другие стороны согласно плану, и состав
оставался прежним.
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